@ e Guide bushes 9-BAS

DE Universal-Adapterplatte fiir Kopierringe

cz Universalni deska pro kopirovaci krouzky

PL Uniwersalna ptyta dla pierscieni kopiujacych
SK Univerzalna doska pre kopirovacie kruzky
HU Univerzalis lemez masologyrikre

Items enclosed / Lieferumfang / Baleni obsahuje / W sktad opakowania wchodzi / Balenie obsahuje / A csomagolas tartalma

1. 1x Clear Sub-base from PETG / Adapterplatte aus PETG / Priihledna deska z PETG /
Przezroczysta ptyta z PETG / Prihlednd deska z PETG / PETG &tlatsz6 lemez

1x Lin -up pin to suit collet 1/4" / 1/2" (FrRB171) and 8/12mm (FRB170, FRB171).
Zentrierdorn flir Spannzangen 1/4” und 1/2" (FRe171) und 8/12mm (FRB170, FRB171).
Centrovaci trn pro klestiny 1/4” a 1/2" (FR8171) a 8/12mm (FRB170, FRB171).

Centrovaci tfn pre klieStiny 1/4” a 1/2" (FRB171) @ 8/12mm (FRB170, FRB171).
Kozpontozd hegy 1/4” és 1/2" hiivelyekre (FR8171) és 8/12mm (FRB170, FRB171).

2x Screw M5 x 5 countersunk for guide bush.
Schraube M5 x 5 Versenkkopf fiir Kopierring.
Sroub M5 x 5 zapustna hlava pro krouzek.
Sruba M5 x 5 z tbem wpuszczanym do pierscienia.
Skrutka M5 x 5 zapustna hlava pre krazok.
M5 x 5 csavar slllyesztett fej gy(r(re.

Trzpien centrujacy dla tulei zaciskowych 1/4,,i 1/2" (FRB171) i 8/12 mm (FRB170, FRB171).

- Fit guide bush Clear into Sub-base using enclosed screws M5 x 5. Do not overtighten
the screws!!!

- Setzen Sie den Kopierring in die Adapterplatte und schrauben Sie ihn mit den
beiliegenden Schrauben fest. M5 x 5. Bitte vorsichtig schrauben - darauf achten,
dass das Gewinde nicht bricht !!!

- VloZte kopirovaci krouzek do desky a zadroubujte pfilozenymi Srouby
M5 x 5. Sroubujte s citem - nestrhnéte zavit!!!

- Wtoz pierscien kopiujacy do ptyty i przykre¢ go za pomoca dotgczonych srub
M5 x 5. Przykrecaj delikatnie i z wyczuciem — uwazaj, zeby nie uszkodzi¢ gwintu!!!

- Vlozte kopirovaci krizok do dosky a zaskrutkujte prilozenymi skrutkami M5 x 5.
Skrutkujte s citom - nestrhnite zavit!!!

- Helyezze a masologydrit a lemezbe és csavarozza be a csavarokkal M5 x 5.
Csavarozzon érzéssel — ne szakitsa el a menetet!!!

- Place S-BASE on base of your Router.

- Platzieren Sie die S-BASE auf der Basis lhrer Frasmaschine.
- Umistéte S-BASE na zakladnu Vasi frézky.

- S-BASE nasadz na podstawe swojej frezarki.

- Umiestnite S-BASE na zékladrnu Vasej frézky.

- Helyezze az S-BASE-t a mardégépje alapzatéra.

- Fit line-up pin to collet and line-up S-BASE. Draw centers of holes by sharp knive.

- Stecken Sie den Zentrierstift in die Spannzange und zentrieren Sie die S-BASE. Zeichnen Sie
die Mittelpunkte der Locher mit einer scharfen Spitze.

-Vlozte centrovaci trn do klestiny a vycentrujte S-BASE. Nakreslete stfedy dér ostrym hrotem.

- W6z trzpien centrujacy do tulejki zaciskowej i wyosiuj S-BASE. Nastepnie za pomoca
ostrego ostrza zaznacz punkt sSrodkowy otwordw.

- Helyezze a kdzpontozd hegyet a hiivelybe és kdzpontozza ki a S-BASE-t. Rajzolja fel a
nyilasok kozepeit hegyes heggyel.

-Vlozte centrovaci tim do kliestiny a vycentrujte S-BASE. Nakreslite stredy dier ostrym hrotom.
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- Drill blind holes according to table. Use hinge bit. Drill through holes
according to table.

- Sacklochbohrung nach Tabelle bohren. Verwenden Sie den
Kunstbohrer. Bohren Sie ein Durchgangsloch mit einem
Durchmesser gemal3 der Tabelle.

-Vyvrtejte slepou diru prdiméru dle tabulky. Pouzijte sukovnik.
Viyvrtejte prichozi diru priméru dle tabulky.

- Wywier¢ otwor nieprzelotowy tak,aby jego srednica byta zgodna
z tabelg Uzyj wiertto puszkowe. Nastepnie wywieré otwor
przelotowy ktérego srednica réwniez musi by¢ zgodna z tabela.

- Vyvitajte slepu dieru priemeru podla tabulky. Pouzite sukovnik.
Vyvitajte priechodnu dieru priemeru podla tabulky.

- Furjon vak nyilast a tablazat szerinti atmérével. Firjon nyitott nyilast a
tablazat szerinti atmérdvel.

- Place S-BASE onto base of your Router. Fit line-up pin into collet . Fixed S-BASE using screws and
washers according to type of router. Tighten the screws.

- Platzieren Sie die S-BASE auf der Frasbasis. Spannen Sie den Zentrierdorn in die Spannzange.
Befestigen Sie die S-BASE mit Schrauben und Unterlegscheiben an der Basis. Schrauben
festziehen.

- Vlozte S-BASE na zakladnu vasi frézky. Upnéte centrovaci trn do klestiny.
Upevnéte S-BASE pomoci Sroubt a podlozek k zakladné. Utahnéte Srouby.

- Umies¢ S-BASE na podstwe swojej frezarki. Trzpien centrujacy zamocuj do tulei. Do podstawy,
za pomoca $rub i podktadek przymocuj S-BASE i dokrec sruby.

- Vlozte S-BASE na zakladriu vasej frézky. Upnite centrovaci i do kliestiny. Upevnite S-BASE
pomocou skrutiek a podloziek k zékladne. Utiahnite skrutky.

- Helyezze az S-BASE-t mardgépije alapzatara. Fogassa a kdzpontozd hegyet a hiivelybe. Rogzitse
az S-BASE-t csavarok és alatétek segitségével az alapzathoz. Hizza meg a csavarokat.

- Remove line-up pin. Fit router bit into collet. Your router is ready for working with
IGM guide bushes.

- Entfernen Sie den Zentrierstift. Spannen Sie das Werkzeug in die Spannzange ein.
Ihre Frasmaschine ist nun bereit fir die Arbeit mit IGM-Kopierringen.

- Vyndejte centrovaci trn. Upnéte nastroj do klestiny. Nyni je Vase frézka pfipravena
pro praci s IGM kopirovacimi krouzky.

-Wyciagnij trzpien centrujacy. Potem, w tulei zaciskowej zamocuj urzadzenie. Frezarka
jest juz przygotowana i gotowa do pracy z IGM pierscieniami kopiujacymi.

- Vyberte centrovaci tfii. Upnite néstroj do kliestiny. Teraz je Vase frézka pripravend
pre praci s IGM kopirovacimi krdzkami.

- Vegye ki a kdzpontozé hegyet. Fogasson be szerszamot a hiivelybe. Most mar
készen all marégépje IGM masoldgydirkkel valé munkara.

/ / Min.
/ A | [3mm
B
@% M4 | M5 | Mse
@ 43/9 |5,3/10| 6,3/12
A 15mm |15 mm| 15 mm
B 6mm [ 7mm | 8 mm

- Use only pan head screws. Some routers required nut. Remove line-up pin. Fit router
bit into collet. Your router is ready for working with IGM guide bushes.

- Nur Flachkopfschrauben verwenden. Bei einigen Frasmaschinentypen muss eine
Mutter verwendet werden, sie haben kein Gewinde in der Frasbasis.

- Pouzijte pouze Srouby s plochou hlavou. U nékterych typl frézek je nutné pouzit
matici, nemaji zavit v zakladné.

- Stosuj tylko i wyfacznie Sruby z ptaskim tbem. W przypadku niektérych typow
frezarek, ktére w podstawowym wyposazeniu nie posiadaja gwintu konieczne jest
zastosowanie nakretki.

- Pouzite len skrutky s plochou hlavou. U niektorych typov frézok je nutné pouzit
maticu, nemaju zavit v zakladne.

- Csak laposfejli csavarokat hasznaljon. Némely tipusi marégépeknél sziikséges anya
hasznalata, nem rendelkeznek azzal az alapzatukban.
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